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[I] Translate the underlined sentences into Japanese.

COEMICDE X LTI, EEMEE LOBIGRN ST 5 N TEEE A

Georgina Wilson-Powell, Is It Really Green?: Everyday Eco Dilemmas
Answered, DK, 2021, p.53 (% —#&#H V)

[ Note: plastic sandwich bags = typically zipped plastic bags for keeping food ]

[lI] Translate the underlined sentences into Japanese.

DEMCDOEFE L TE. EVEMEE FOBBRI BIERTZC ENTEET A,

Graham Greene, ‘The Innocent’, Twenty-One Stories (1954), in Graham
Greene: Complete Short Stories (Pengum Cla551cs 2005), pp.101-2 %3 &

V—HE B v)
[ Notes: Lola = a female name veneered = superficially given an attractive appearance
with unnatural and exaggerated makeup grain warehouses = buildings used for

storing grain such as wheat and oats or agricultural commodities
Bishop’s Hendron = a village name (fictional)
wood fires = fires using wood for fuel ]
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